.PLACE
BONAVENTURE

RAPPEL DE LA REGLEMENTATION INCENDIE

Bonjour,

Nous voulons vous rappeler que la conception deevdbsque doit respecter la réglementation duiserde
Sécurité Incendie de Montréal (SIM).

* Tout entreposage dans ou derriere votre kiosque deroduits, tel que : papier, carton, palette
de bois, papier d’emballage et autre matieére combtible, est interdit dans les halls d’exposition.
Aucun entreposage ne sera toléré.

** | es planches de plastigue ondulé ou de mousseastique ( ex : coroplast, foamcore ) sont
strictement interdites dans les Halls d’expositiomour la construction des kiosgues.

*** Tous les tissus utilisés dans la fabrication dg kiosques doivent étre a I'épreuve du feu.

**** | @s kiosques construits en bois doivent étre Wine épaisseur nominale d’au moins 6mm (V4

de pouce).

***k% Aycun accrochage n’est permis sur les tuyauxde gicleurs.

* Veuillez prendre note que ce document ne fait gtee d’'une partie de la réglementation des Hadgpbsition. Pour la
réglementation compléte, référez-vous au docunegnisrpar le promoteur.

Good day,

We would like to remind you that your exhibit bodiave to be built in accordance with the City ofritteal
Fire Prevention regulations.

* You are not allowed to keep any storage in or behd your stand. Storage of any product such
as: paper, cardboard, wood crate, wrapping paper opther combustible product is forbidden in
the Exhibition Halls. No storage will be tolerated.

** Corrugated plastic or plastic foam paneling ( ie: coroplast, foamcore ) are strictly forbidden
for the construction of the stands in the Exhibition Halls.

*** Fabrics used in the construction of the standdave to be treated against fire.

**x* Exhibit boots built in wood shall have a greater than 6mm ( ¥ inch ) nominal thickness.

**+** Hanging on the sprinklers pipes is forbidden.

* Please note that this document is only part effthibition Halls’ regulation. For the completguéation, see
the event promoter.



